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Merci d'avoir choisi un téléviseur extérieur étanche WEMOOVE !
Veuillez lire ce manuel avant toute utilisation et installation du produit.

Conservez ce manuel pour référence future.

Les informations contenues dans ce manuel peuvent étre sujettes
a modification sans aucun préavis.
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Avertissements de sécurité

(%

Afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution
et de blessures, merci de tenir compte de ces mesures
de précaution lors de l'installation, de I'utilisation et de
I'entretien de votre téléviseur. La prise de courant doit
étre installée prés de I'équipement et étre facilement
accessible. Le téléviseur doit étre branché a une prise
de courant principale protégée par un disjoncteur de
fuite a la terre.

Lo}

Conseil d’entretien

Lorsque vous n’utilisez pas votre écran veillez a le
protéger avec la housse fournie. Cela permettra de
préserver son aspect d’origine plus longtemps contre
les altérations dues au soleil, a la pluie, aux salissures,...
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Frangais

Consignes de sécurité

Pour prévenir toute blessure, le téléviseur doit étre correctement installé en veillant a bien

respecter les instructions. L’alimentation doit étre branchée a une prise murale reliée a la
terre. Le non-respect des avertissements de sécurité peut annuler la garantie.
Toutes les réparations ou travaux ayant un lien avec I'électricité doivent étre effectués par

un électricien qualifié.

Ne pas ouvrir le téléviseur et ne pas
tenter d’apporter des modifications
au produit.

Ne pas couvrir la face avant du téléviseur
par une plaque en verre supplémentaire
ou tout autre matériau.

Ir@ ;
]

Assurez-vous que la connexion du
téléviseur a une antenne extérieure
est complétement isolée.

-

%

Si vous constatez que l'appareil ne
fonctionne pas normalement (bruits
ou odeurs inhabituels), débranchez-le
immédiatement et contactez le service
clients.

b 5

Evitez de brancher trop d'appareils
sur une méme prise électrique.

}@

Assurez-vous que la prise et le cable
d’alimentation ne sont pas endommagés
avant de les brancher.

b5

Assurez-vous que |'antenne extérieure
est située a I'écart des lignes électriques
a haute tension.

0

La prise secteur n’est pas étanche.
Merci de la placer dans un endroit
sec et bien ventilé.
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ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION - NE PAS

OUVRIR
Ce symbole indique la ATTENTION : POUR EVITER LES RISQUES Ce symbole indique
présence de haute D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER LE qu’une documentation
tension a l'intérieur de COUVERCLE (NI LE PANNEAU ARRIERE). importante relative au
ce produit. Il est AUCUNE DES PIECES SITUEES AL'INTERIEUR fonctionnement et 3
dangereux de toucher DU PRODUIT NE PEUT ETRE REPAREE PAR I'entretien est fournie
les piéces situées 3 L'UTILISATEUR. POUR TOUT DEPANNAGE, avec le produit.
Vintérieur de ce ADRESSEZ-VOUS A UN TECHNICIEN
produit. QUALIFIE.

Afin de vous protéger contre les chocs électriques, ne mettez pas le cable d'alimentation, la fiche d'alimenta-
tion ou le produit dansI'eau ou dans tout autre liquide.

Ne placez pas I'appareil a proximité ou au-dessus d'un radiateur ou d'une bouche d'air chaud, ni dans un endroit
exposé a la lumiere directe du soleil. Ne laissez pas le cable d'alimentation entrer en contact avec des surfaces
chaudes.

La télécommande de cet appareil fonctionne avec des piles. Dans un souci de préservation de l'environnement, la
réglementation locale en vigueur peut prévoir des mesures spécifiques de mise au rebut des piles usagées. Veuillez
contacter les autorités compétentes afin d'obtenir des informations surla mise aurebutou le recyclage des piles.

Evitez de surcharger les prises murales avec des rallonges et des adaptateurs, car cela peut entrainer un risque
d'incendie ou de chocélectrique.

Les cordons d'alimentation doivent étre déroulés de sorte qu'aucun objet placé sur ou contre eux ne les
chevauche ni les pince. Accordez une attention particuliére aux cordons au niveau de I'extrémité des fiches, des
prises murales et de la sortie de I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil avec une rallonge ou une prise endommageée ou s'il a été endommagé de quelque
maniére que cesoit.

En cas d'orage, d'absence ou de non utilisation de votre appareil pendant une longue période, débranchez-le
de la prise murale, de méme que de la prise antenne hertzienne, satellite ou cable. Ces précautions éviteront que
I'appareil ne soit endommagé par la foudre ou par des surtensions. Avant de raccorder le cordon
d'alimentation secteur a la prise secteur, vérifiez que la tension indiquée sur le téléviseur correspond bien a la
tension délivrée parle réseau électrique local.

Si vous remarquez de la fumée ou une odeur de brilé a proximité du produit, débranchez le cable d'alimenta-
tion et faites appel a du personnel qualifié pour entretien ou réparation.
N'insérez jamais d'objets métalliques dansles parties ouvertes de cet appareil, vous pourriez vous électrocuter.

Afin d'éviter tout risque d'électrocution, ne mettez jamais les doigts a I'intérieur de I'appareil. Seul un technicien
qualifié est habilité a ouvrir cet appareil.

Veillez a brancher correctement et complétement le cordon d'alimentation.
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Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation d'une prise murale, tirez toujours sur la fiche du cordon
d’alimentation. Ne le débranchez jamais en tirant sur le cordon d‘alimentation. Ne touchez pas le cordon
d’alimentation si vous avez les mains mouillées.

Sil'appareil ne fonctionne pas normalement, en particulier s'il émet des odeurs ou des sons anormaux, débran-
chez-leimmédiatement et contactez un revendeur ou un centre de dépannageagréé.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser le téléviseur ou de vous absenter pendant une période prolongée, veillez a
retirer la fiche d'alimentation de la prise (en particulier si des enfants, des personnes agées ou des personnes
handicapées restent seuls au domicile). Veillez également a I'hiverner en apposant sa housse de protection afin
de le préserver.

L’accumulation de poussiére peut amener le cordon d’alimentation a produire des étincelles et de la chaleur
ou l‘isolation a se détériorer, entrainant un risque de fuite électrique, d'électrocution et d'incendie.

Si vous prévoyez d'installer le téléviseur dans des endroits exposés a la poussiere, des températures faibles ou
élevées, a une forte humidité, a des substances chimiques ou s'il fonctionnera 24/24 heures, comme dans un
aéroport ou une gare ferroviaire, contactez un centre de service agréé pour obtenir des informations. Le non-
respect de ce qui précede peut gravement endommager le téléviseur.

Ce produit est uniquement réservé a un usage intérieur ou extérieur et pour des températures extérieures
comprises entre -20°C et +50°C . N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que celles prévues. Ne pas utiliser cet
appareil pres de I'eau. Ne pas I'exposer a de la vapeur d’eau, de I'arrosage, ne pas placer un vase avec de I'eau
au-dessus. Ne pas recouvrir les ouvertures prévues pour la ventilation. Installez ce téléviseur conformément aux
instructions.

Nutilisez que des fiches et des prises murales correctement reliées a la terre. Une mise a la terre incorrecte
peut entrainer des chocs électriques ou endommager 'appareil (appareils de classe | uniquement).

Pour éteindre complétement cet appareil, débranchez-le de la prise murale. Assurez-vous que la prise murale
et la fiche d'alimentation sont facilement accessibles.

Ne laissez pas les enfants se suspendre a I'appareil.
Rangez les accessoires (pile, etc.) dansun endroit hors de portée des enfants.

La surveillance étroite d'un adulte est nécessaire lors de I'utilisation du produit par des enfants ou a proximité
des enfants. N'installez pas I'appareil dans un endroit instable, comme une étagére bancale, une surface
inclinée ou dans un endroit exposé a des vibrations ; le cas échéant vérifiez que le téléviseur est bien fixé au
mur.

Veillez a ne pas faire tomber le produit ni a lui donner des coups. Si le produit est endommagé, débranchez le
cordon d'alimentation et contactez un centre de service.

Pour nettoyer l'appareil, retirez le cordon d'alimentation de la prise murale et nettoyez le produit a 'aide d'un
chiffon doux et sec. N'utilisez aucune substance chimique, telle que la cire, le benzene, I'alcool, des solvants, des
insecticides, des désodorisants, des lubrifiants ou des détergents.

Ces substances chimiques peuvent altérer I'aspect du téléviseur ou effacer les imprimés se trouvant sur celui-ci.

Ne jetez pas les piles au feu.
Les piles ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ni subir de surchauffe.

Un risque d'explosion existe si vous remplacez les piles de la télécommande par des piles d'un autre type. Se les

remplacez que par des piles du méme type.
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ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE D'INCENDIE, TENEZ TOUJOURS CE
PRODUIT A DISTANCE DES BOUGIES OU AUTRES FLAMMES OUVERTES. NE PAS
UTILISER DE SUBSTANCES COMBUSTIBLES OU INFLAMMABLES A PROXIMITE
DU PRODUIT.

Avertissement : les écrans peuvent étre endommagés par une pression

directe lorsqu’ils sont incorrectement manipulés. Il est recommandé
de soulever le téléviseur par les bords.

Utilisation et manipulation des piles :

*ATTENTION : risque d'explosion si les piles ne sont pas correctement insérées ou
remplacées par un modéle non similaire ou compatible.

*N'exposez pas les piles a des chaleurs extrémes en les plagant au soleil, pres d'un
feu ou similaire.

eDifférents types de piles, neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés.

eLe piles doivent étre insérées dans le respect des polarités.

eUne pile usagée doit étre retirée du produit.

ela batterie doit étre mise au rebut de maniere sire. Toujours mettre |'appareil
au rebut dans les points de collecte assignés pour préserver I'environnement
(contactez votre fournisseur).

eConservez les piles hors de portée des enfants et animaux. Seuls les adultes sont
aptes a manipuler les piles.

*Ne jamais jeter les piles dans le feu ou les exposer a des sources de chaleur.
eRespectez les instructions de mise au rebut et d'utilisation des piles.
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A lire avant de mettre en marche le
téléviseur pour la premiére fois

oVérifier que le téléviseur soit bien relié au cable secteur et au bloc alimentation secteur.
Assurez-vous que l'alimentation soit bien branchée sur le courant secteur. Assurez-vous
que le voyant lumineux sur le bloc alimentation et sur le téléviseur sont allumés.

eLa télécommande livrée est résistante a I'eau, selon la norme IP66 (protection contre les
jets d’eau — Veuillez a ne pas I'immerger dans I'eau sous peine de 'endommager !). La
télécommande résistante a I'eau fonctionne avec des piles de type CR2032. Néanmoins il
se peut que les piles pour les télécommandes ne soient pas incluses en raison des
restrictions imposées par le transport aérien et maritime sur les batteries et les piles.

ela prise secteur et les connectiques du téléviseur doivent obligatoirement étre isolés de
I'eau.

eAfin de préserver I'aspect de votre téléviseur extérieur WEMOOVE nous vous conseillons
lorsque celui-ci n’est pas utilisé de le protéger grace a sa housse de protection fournie ;
cela permettra de préserver votre écran notamment des intempéries et des salissures. Il
gardera plus longtemps son éclat d’origine.
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Accessoires

Assurez-vous que tous les accessoires suivantsfigurent
dans la boite :

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Jeudevisx 1

Manuel utilisateur x 1

Télécommande étanche aux projections d’eau x 1
Accroche murale x 1

Certificat de garantie x1

House de protection extérieure x1

©

WE/OOE

OUTDOOR TV

Installation

AVERTISSEMENT - A LIRE
AVANT INSTALLATION

Veuillez lire attentivement les instructions
avant toute installation. Le support fourni ne
convient qu'aux téléviseurs VIVALDI de 43 2 75
pouces.

Nous vous conseillons d’installer I'écran avec
une 2éme personne en raison du poids de
I’écran. Veillez a ce que la surface de montage
soit suffisamment solide pour supporter le
poids de I'écran.

Manuel utilisateur
ODTVVIALDISeries

(DBV-T /DVB-T2 / DVB-S2 / DVB-C
Ultra HD & Android Smart Tv)

(6]

Copyright WEMOOVE — Tous Droits Réservés WEMOOVE —2024

-
L
-
-
-
-

Compatible avec les
écrans VIVALDI 43,
55, 65" et 75”

Poids supporté 80 Kg VESA 600 x 400 mm
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GLOSSAIRE

Informations générales

Accessoires

Caractéristiques du TV

Installation

Vue d’ensemble

Connection TV

Fonctions télécommande
Guide systeme d’exploitation Android Smart T\.

Opération et configuration du systeme

Sélection de la source d’entrée

Menu image
Menu son

Menu minuterie

Verrouillage du systeme

Menu des réglages

Menu des chaines
Guide des programmes

Page d’accueil

Applications

Accueil
Menu Mutltimedia

Photo

Musique

Vidéo

Paramétrage
Commun

A propos de la télévision

10
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Informations générales

Pour éviter d'endommager le téléviseur, veuillez respecter les consignes de sécurité
suivantes lors de l'installation et de I'utilisation de celui-ci.

Nettoyage du TV

Affichage LED

Chaleur / humidité

Condensation

Circulation de l'air
Petits objets
Liquides / Bougies

Incidents

Fourniture électrique

Déplacer le téléviseur

Réparations / Accessoires

Avant de nettoyer, débranchez le téléviseur. Utilisez uniquement un chiffon
doux humide ou un produit de nettoyage spécial pour écrans.

Une pression excessive sur I'écran peut endommager le téléviseur.

Le téléviseur ne doit pas étre exposé a des températures élevées (radiateurs,
feu ouvert).

Le téléviseur ne doit pas étre utilisé dans les zones a forte humidité.

Si vous déplacez le téléviseur d'une zone fraiche vers une zone plus chaude, il
doit étre laissé pendant au moins une heure avant d'étre branché.

Un changement rapide de température peut entrainer la formation de
condensation a l'intérieur méme du téléviseur. Cela peut causer des
dommages si le téléviseur est en cours d'utilisation.

Pour éviter la surchauffe du téléviseur, les ouvertures de ventilation a
I'arriere doivent toujours étre dégagées.

Il est important de veiller a ce que aucun petit objet ou liquide n'entre dans
le téléviseur. lls peuvent causer des dommages ou méme un incendie.

Ne placez rien contenant un liquide ainsi que des bougies sur le téléviseur.

Veillez a éviter d'écraser les doigts ou d'autres objets lorsque vous tournez le
téléviseur dans n'importe quelle direction.

Utilisez le téléviseur uniquement avec le voltage indiqué dans les
spécifications. Assurez-vous qu'il y ait un acces facile a la prise et que le
téléviseur puisse toujours étre déconnecté de I'alimentation électrique.

Ne débranchez pas le téléviseur en tirant sur le cable d'alimentation.
Toujours tenir la prise. Le cable d'alimentation ne doit pas étre plié ou placé
sur des arétes tranchantes.

Lorsque vous déplacez le téléviseur, ne tenez que le boitier.
Les réparations et I'entretien doivent étre effectués uniquement par du
personnel autorisé et formé.

Conformément a la réglementation sur les piles, les piles doivent étre jetées
uniquement dans des conteneurs prévus a cet effet.

ATTENTION

RISQUE D'ELECTROCUTION - NE PAS

OUVRIR

En cas de conditions météorologiques extrémes (tempétes, éclairs) et de longues périodes
d'inactivité (vacances), débranchez le téléviseur de sa source d'alimentation.

Si le téléviseur n'est pas déconnecté électriquement du secteur, éteindre simplement la télévision ou

la mettre en mode veille n'est pas la méme chose que débrancher la télévision.

11
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IMPORTANT o
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a I'installation ou a I'utilisation AcceSSO| res
AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et/ou de connaissances, utiliser des

appareils électriques sans surveillance.
Veuillez vous assurer que les éléments suivants sont inclus avec votre téléviseur. Si des

éléments sont manquants, veuillez nous contacter qu plus vite.

e Le téléviseur est destiné a une utilisation en extérieur ou similaire, mais peut également étre utilisé dans
les lieux publics.

*  Pour des raisons de ventilation, laissez au moins 5 cm d'espace libre autour de la télévision.

e Laventilation ne doit pas étre entravée en recouvrant ou en bloquant les ouvertures de ventilation par
des objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

e Lafiche du cordon d'alimentation doit étre facilement accessible.

* Ne pas exposer la télévision a des éclaboussures ou des projections de liquides et ne pas placer d'objets
remplis de liquides, tels que des vases, des tasses, etc., sur ou au-dessus de la télévision (par exemple, sur
des étageres au-dessus de I'appareil).

* Ne placez pas de sources de chaleur telles que des radiateurs, fours, etc. pres du téléviseur.

* Ne placez pas la télévision sur le sol et des surfaces inclinées

*  Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez les sacs en plastique hors de portée des bébés, des enfants
et des animaux domestiques.

* Ne pas jeter les piles dans le feu ou avec des matériaux dangereux ou inflammables.
e Attention : Les batteries ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que la lumiére du
soleil, le feu ou autre.

e Sivous pensez que des piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur de n'importe quelle partie du

corps,demander une attention médicale immédiate. s i
Cordon d'alimentation

ATTENTION

Ne placez jamais un téléviseur dans des endroits instables ou inclinés. Un téléviseur peut tomber, causant
des blessures graves ou la mort. De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre
évitées en prenant des précautions simples, telles que sensibiliser les enfants aux dangers de grimper sur
les meubles pour atteindre le téléviseur.

ATTENTION A LA FIXATION AU MUR
Montez votre téléviseur avec précaution et lisez toutes les instructions fournies avec votre support mural
avant d'installer votre téléviseur

Vis anti-vol pour la trappe d’accés aux
ATTENTION connectiques
Ce téléviseur n'est pas une télévision encastrable, ne pas insérer la télévision dans le mur sans une

ventilation adéquate

Vis BM4X10mm

70mm

|

e ———
‘ (18mm
24
&
3.8mm

Diamétre de la clef : 3.8 mm

Clé allen anti-effraction de verrouillage de la

Les marques adoptées HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
trappe d ‘acces

Hnml® Interface, HDMI trade dress et les logos HDMI sont des marques
de HDMI

o BEr T M rizoin ereRrRCE commerciales ou dgs marques déposées licensing
Admnistrator inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
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Caractéristiques de la télévision

Plan d’installation

14

Taille de I'écran 109 cm (43")

Type d'écran LCD-LED

Résolution Ultra-HD/ 4K (3840*2160 pixels)
Voltage AC 110-240V, 50/60Hz

Sortie audio L/R,5W x 2,8 ohm

Luminosité Jusqu’a 2500 cd/m2

Ratio d'aspect 16:9

Dimensions 99,20 x 58 x 9 cm (LxHxP)

Température de fonctionnement

25° ~ 60°C (-13° ~ 140°F)

Taillede I'écran 55"

Type d'écran LCD-LED

Résolution Ultra-HD/ 4K (3840*2160 pixels)
Voltage AC 110-240V, 50/60Hz

Sortie audio L/R,5W x 2,8 ohm

Luminosité Jusqu’a 2700 cd/m2

Rapport d'aspect 16:9

Dimensions 126 x 73 x 9 cm (LxHxP)

Température de fonctionnement

25°~ 60°C (-13° ~ 140°F)

Taille de I'écran 165 cm (65)

Type d'écran LCD-LED

Résolution Ultra-HD/ 4K (3840*2160 pixels)
Voltage AC 110-240V, 50/60Hz

Sortie audio L/R,5W x 2,8 ohm

Luminosité Jusqu’a 2700 cd/m2

Rapport d'aspect 16:9

Dimensions 148 x 58,50 x 9 cm (LxHXxP)

Température de fonctionnement

25° ~ 60°C (-13° ~ 140°F)

Taillede I'écran 190 cm (75%)

Type d'écran LCD-LED

Résolution Ultra-HD/ 4K (3840*2160 pixels)
Voltage AC 110-240V, 50/60Hz

Sortie audio L/R,5W x 2,8 ohm

Luminosité Jusqu’a 2700 cd/m2

Rapport d'aspect 16:9

Dimensions 170 x 98 x 9 cm (LxHxP)

Température de fonctionnement

-25° ~ 60°C (-13° ~ 140°F)

Muunting

Light & remote sensor

43"

Power switch
Waterproof power connector

Dessin du modéle 109 cm (43”)

Dessin du modéle 139 cm (55”)

bracket
Light & remote semser i

55”

Media bay area

5 Mounting

Speaker

’ ||
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Plan d’installation

Vue d’ensemble

16

Dessin du modéle 165 cm (65”)

Dessin du modéle 190 cm (75”)

3z
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1. Capteur de réglage automatique de la luminosité
2. Capteur de télécommande
3. Indicateur de fonctionnement
- Bleu : en mode de mise sous tension
- Lorsque I'appareil est éteint : aucun voyant n'est allumé
4. Haut-parleurs stéréo
5. Panneau de contréle (clavier) 1 7



VUE D’ENSEMBLE CONNECTIONS TV

Note:

1. Lorsque vous appuyez brievement sur le bouton d'alimentation, I'écran se
met en veille, tandis que si vous maintenez le bouton d'alimentation enfoncé,
I’écran va s’éteindre totalemenet et devra étre redémarré.

2. Le bouton de volume sert parfois a sélectionner des opérations, et ce n'est
que lors de I'affichage d'une vidéo que le volume peut étre modifié (VOL- et
VOL+).
7 ___________________________________ 1
I, |
[} —
| I -
| ! 5
| ° 1 -
I I .
I o~
[ i 3
| [) i R
| ° ® /) | _—
| = ° 1 -
| = / | @
I\ 2\, o I 8
Suggested Applications : : e
| = Q i Z
» YouTube ! < s : g
- ! a
e el 8 ] g D
s
2
AV IN DVB-T MINIYPBPR HEADPHONE RJ45 COAX HDMI 1

elelofolelclemler=

DVB-S

Repérage des entrées et sorties a l'intérieur du compartiment
multimedia étanche
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Fonctions et caractéristiques de la télécommande

Tableau des touches

PHOTO

20

ICONE Description Reprogrammable
N Lorsque la LED (rouge) clignote, la télécommande N/A
fonctionne et (aprés programmation) envoie des signaux.
. Appuyez sur POWER une fois pour allumer ou éteindre Ooul
. Appuyez une fois pour activer ou désactiver le son. oul
0) Cette touche sert a allumer/éteindre d'autres appareils, par oul
‘ exemple un décodeur, une ampoule LED connectée
SET Utilisez SET pour toutes les séquences de programmation NON
. . . . Touches permettant de basculer sur le périphérique NON
correspondant
. -/-- Recherche chaine a 3 chiffres ou activation du guide oul
électronique des programmes EPG
MENU Appuyez pour afficher le menu principal de votre appareil Oul
0000 Navigation EN‘H’A,UT/AGAUCHE/A DROITE/ EN oul
BAS du menu a I’écran
. Sélection du menu a I’écran Oul
. Permet de basculer sur une chaine ou une entrée TV Ooul
SORTIE Appuyez pour quitter le menu actuel Oul
0 o Permettent d'exécuter la fonction correspondante a ce oul
moment
. RETOUR RAPIDE oul
o Lecture USB ou PAUSE oul
‘ LECTURE/PAUSE Oul
. AVANCE RAPIDE Oul
(o) ENREGISTRER oul
. Réglage de la minuterie de mise en veille sur un appareil oul
sélectionné
[ ARRET oul
. Appuyez pour afficher les informations ou la liste des oul
enregistrements
VOL+/- Appuyez pour augmenter ou diminuer le volume Oul
Chiffres U_tilisez le clavier (1:9 et 0) pour sélecti_onner oul
directement les chaines que vous souhaitez
CH+/- Permet de sélectionner la chaine précédente ou suivante Oul
. Retour en arriére ou recherche précédente oul
. Passer en avant ou recherche suivante oul
. Sous-titres ou mode d'affichage (quand disponible) Oul
ACCUEIL Page d'accueil Ooul
. Appuyez pour afficher les sous-titres codés Oul
o MODE Audio Vidéo oul
AUDIO Appuyez pour accéder aux préréglages audio Oul
RETOUR OO« Appuyez pour revenir a la page précédente dans oul

le menu
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Activation de la télécommande

Afin de pouvoir utiliser la télécommande, une pile CR2032 doit étre insérée dans le compartiment
prévu a cet effet. Placez la télécommande face vers le bas sur une surface plane horizontale et utilisez
une piece de monnaie pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles en le tournant dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre. Mettez le couvercle de la batterie et la piece de monnaie de coté..
Essayez d'éviter de toucher le joint torique noir car il garantit I'étanchéité. Insérez la pile neuve avec le
cOté positif (+) vers le haut. Replacez le couvercle de la batterie et verrouillez-le en place a I'aide de la
piece de monnaie.

Télécommande avec couvercle des
piles retirés

21
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TABLEAU DES PERIPHERIQUES

NOTE: Veuillez vous référer au tableau ci-dessous lorsque vous suivez les instructions dans
"Configuration de vos périphériques"

Aprés la programmation, la télécommande universelle avec apprentissage pourra controler les types
d'appareils suivants:

TOUCHE
APPAREIL

CONTROLES CES APPAREILS

Téléviseurs, Rétroprojecteurs, Vidéoprojecteurs, Moniteurs et autres appareils pilotables avec une
télécommande infrarouge

Décodeurs Satellite pilotable avec une télécommande infrarouge

DVD, enregistreur DVD, DVD-DVR, TV, AUX et autres appareils pilotables avec une
télécommande infrarouge

©6060

Décodeur ou box cable, TV, AUX et autres appareils pilotables avec une télécommande infrarouge

CONFIGURATION DE VOS PERIPHERIQUES

Entrée du code infrarouge de la marque de votre périphérique
Mémo de vos codes infratrouges

™ DvD SAT CABLE

Pour contrdler des appareils autres que les marques par existantes, suivez les étapes suivantes ; sinon,

passez cette section :
1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de I'appareil u ou ou a ou que vous souhaitez
contrdler pendant environ 15 secondes jusqu'a ce que le voyant rouge de I'appareil reste allumé.

2. Utilisez les codes du fabricant pour identifier le type d'appareil et le nom de la marque, par exemple TV
379

3. Entrez le code a trois chiffres 3-7-9 pour votre appareil en utilisant les boutons numérotés de 0 a 9.
4. A chaque saisie d'un chiffre, la lumiére rouge clignotera une fois puis restera allumée.

5. Si le code a trois chiffres est correct, le voyant rouge clignotera deux fois puis s'éteindra. Si le code a trois
chiffres est incorrect, la lumiére rouge restera allumée en attendant de nouveaux codes a trois chiffres.

0ou @ ou @ ou @ ou °pour SORTIR.

6. Vous pouvez appuyer sur

Remarques :
Si aucun code n'est entré pendant plus de 15 secondes, la LED s'éteindra et quittera automatiquement le

mode d'entrée du code.

Si le code a trois chiffres est correct, le voyant LED clignote deux fois puis s'éteint.

Si le code a trois chiffres est invalide, la LED restera allumée et attendra la saisie d'un nouveau code.
D?Qs, entrer un code a trois chiffres supprimera/effacera les boutons programmés pour ce périphérique.

RECHERCHE DE VOTRE CODE

Recherche automatique des codes

Allumez I'appareil choisi (TV, récepteur satellite, enregistreur/lecteur DVD/ déodeur
cable) pour lequel vous souhaitez trouver le code, en appuyant sur la touche
correspondante ON . Lorsque le code correct a été trouvé, I'appareil s'éteindra.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton° ou @ ou@ ou @ pendant environ 15
secondes jusqu'a ce que le voyant rouge reste allumé, puis relachez le bouton.

Appuyez une fois sur le bouton@ et relachez-le, cela lancera le mode de recherche
automatique.

Lorsque Il'appareil s'éteint. Appuyez immédiatement sur le bouton OK ou sur le bouton
de l'appareil ( ou ou ou ou @ ) qui a été initialement sélectionné,
pour enregistrer le code dans la télécommande. Lorsque la lumiére rouge s'éteint, tous
les codes ont été essayés et le mode de recherche automatique a été quitté. Un cycle
de recherche de codes prendra environ 15 a 20 minutes.

Pour sortir du mode de recherche automatique avant que tous les codes aient été
essayés, appuyez sur le bouton de I'appareil sélectionné initialement et relachez-le.

Pour connaitre le code a trois chiffres qui a été configuré pour contréler I'appareil, voir
Vérification/ Rappel du code de I'appareil.

Recherche de codes manuelle

Allumez I'appareil choisi (TV, récepteur satellite, enregistreur/lecteur DVD/cable) pour
lequel vous souhaitez trouver le code. Lorsque le code correct a été trouvé, I'appareil
s'éteindra.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton@ ou@ ou @ ou @ pendant environ 15
secondes jusqu'a ce que le voyant rouge reste allumé, puis relachez le bouton.

Appuyez une fois sur CH+(° ) ou CH—(° ) et relachez. Chaque fois que CH+(° ) ou
CH- (° ) est pressé, un code est transmis. Pour effectuer une recherche rapide,
appuyez et maintenez enfoncé le bouton CH+( ® ) ou CH-( @ ). Lorsque I'appareil
s'éteint, relachez le bouton CH+(@ ) ou CH-(@ ).

Appuyez et relachez le bouton OK ou le bouton de I'appareil ( . ou ° ou @ ou
ou @ qui a été initialement sélectionné pour enregistrer le code dans la
télécommande

Pour connaitre le code a trois chiffres qui a été configuré pour contrdler I'appareil, voir
Vérification/ Rappel du code de I'appareil.

Remarque: Vous pouvez également maintenir CH+( ° ) ou CH-(° ) pour une
recherche rapide jusqu'a ce que I'appareil s'éteigne.



Vérification / Rappel du code
Pour savoir quel code a trois chiffres controle n'importe quel appareil :

1. Appuyez et relachez le bouton de I'appareil : (° ou 6 ou @ ou @ ) pour lequel vous
souhaitez trouver le code.

Appuyez a nouveau sur le méme bouton de I'appareil, en méme temps que le bouton OK(‘ )

2.
et relachez les deux boutons.
3. Levoyant rouge clignotera.
4. Comptez le nombre de clignotements pour chaque chiffre dans le code a trois chiffres.
5. Lefeurouge restera éteint pendant un court laps de temps entre les numéros.
6. Lorsque les trois chiffres ont été affichés, le voyant rouge restera éteint.

Un clignotement = 1 Deux clignotements =2 Trois clisnotements = 3

Quatre clignotements = 4 Cing clignotements = 5 Six clignotements = 6

Sept clignotements = 7 Huit clignotements = § Neuf clignotements = 9

Dix clignotements = 0

Par exemple:
Appuyez et relachez le bouton SAT( ° ).
Appuyez sur les boutons SAT(Q ) et OK ( . ) et relachez-les.

La télécommande afficherait alors deux clignotements (2), une pause, huit clignotements (8), une
pause, et un clignotement (1), pour confirmer le code a trois chiffres 281.

Notez le code a 3 chiffres de I'appareil dans les cases de code appropriées.

V1 DVD 1 SAT1 Céble 1
V2 DVD 2 SAT2 Cable 2
TV 3 DVD 3 SAT 3 Cable 3

Entrée d'un code pour le récepteur satellite Sky™

Voir la saisie d'un code de marque. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de I'appareil satellite
SAT( ) jusqu'a ce que la lumiére rouge reste allumée, puis relachez le bouton de I'appareil. Entrez
le code a 3 chiffres. 192, 288 a 294 inclus.

Testez la fonctionnalité du contréle du récepteur satellite Sky™
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La télécommande universelle avec apprentissage comprend une fonction d'apprentissage qui vous
permet d'ajouter des fonctions uniques a vos appareils de divertissement a domicile. Cependant, il y a
quelques considérations a prendre en compte.

NOTE: Veillez a avoir vos télécommandes d'origine a portée de main avant de programmer
I'apprentissage. Assurez-vous d'appuyer sur chaque touche d'apprentissage dans les 5 secondes
suivant I'entrée précédente. Sinon, la télécommande universelle avec apprentissage quitte le mode
d'apprentissage.

Programmation manuelle et suppression de programme

Les niveaux élevés de lumiere ambiante tels que la lumiere naturelle du soleil ou les lampes
fluorescentes a économie d'énergie doivent étre évités lors de la programmation manuelle de la
télécommande. Toute touche autre que les touches du dispositif : ( ou ou ou )TV,
SAT et DVD et le bouton SET(O ) peut étre programmée annuellement.

Programmation manuelle d’une touche

1. Placez la télécommande d'origine et la télécommande d'apprentissage a environ 10 mm I'une de
I'autre, face a face comme imagé sur la photo ci-dessous.

2. Appuyez sur le bouton de I'appareil requis ( o ou e ou @ou @ ) selon le cas.

3. Appuyez et maintenez le bouton SET(@ ) environ 15 secondes sur la télécommande
d'apprentissage jusqu'a ce que la lumiére rouge s'allume et reste allumée, puis relachez le
bouton. La télécommande est maintenant en mode apprentissage. Si la lumiéere rouge ne s'allume
pas, retournez a I'étape 2 et réessayez.

4. Sur la télécommande d'apprentissage, appuyez sur le bouton a programmer, puis relachez-le. Le
voyant rouge clignotera rapidement.

5. Sur la télécommande d'origine, appuyez et maintenez enfoncé le bouton a télécharger. Lorsque la
lumiére rouge de la télécommande d'apprentissage clignote trois fois puis reste allumée, le code
a été téléchargé. Si la lumiére rouge ne clignote pas, répétez les étapes 4 et 5.

Remarque: Si I'étape 5 n'est pas terminée dans les 15 secondes, la télécommande d'apprentissage

sortira du mode d'apprentissage et la lumiére cessera de clignoter.

6. Répétez les étapes 4 et 5 pour programmer les autres touches.

7. Une fois que les touches requises ont été programmées, appuyez a nouveau sur le bouton SET w@

de la télécommande pour sortir du mode d'apprentissage.

eiiii e

La distance entre la télécommande d’apprentissage et la télécommande d’origine doit étre de 10 mm

CODE D'APPRENTISSAGE COMPLET

TV DVD SAT CAELE

389 272 156 157
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COPIEZ UNE ETAPE VERS UNE AUTRE TELECOMMANDE D'APPRENTISSAGE

1. Configurer la télécommande enregistrée (principale), appuyez sur la touche de I'appareil requis
selon le cas : ( ou oué ou ). Par exemple, bouton TV

2. Appuyez et maintenez enfoncé la touche SET l‘ ), ainsi que la touche fleche vers le haut(° ),
puis relachez. La lumiére rouge restera allumée. La télécommande principale transmet les codes.

3. Configurez la télécommande d'apprentissage en appuyant sur la méme touche de |'appareil que la
télécommande principale, puis relachez-le.

Appuyez sur la touche SET ( ‘ ) en maintenant enfoncé, ainsi que sur la touche fleche vers le bas
(. ) et relachez, la lumiére rouge reste allumée. La télécommande d'apprentissage recoit les codes
de la télécommande principale.

1. Placez la télécommande PRINCIPALE et la télécommande d'apprentissage a environ 10 mm l'une
de l'autre, face a face. Apres I'établissement d'une connexion entre les deux télécommandes, la
lumiere rouge clignotera et enverra des signaux. Pendant cette période, ne bougez pas la
télécommande.

Remarque : Entrer un code a trois chiffres supprimera/effacera les touches programmées pour ce
dispositif.

lére télécommande enregistrée/ Principale < 2éme télécommande devant enregistrer / copier

12re télécommande: Appuyez sur SET( °)+ Haut( ‘) puis apprenez : appuyez sur SET(‘ )+ Bas( .)

Suppression de tous les programmes des touches pour un appareil

1. Appuyez et reldchez la touche de I'appareil approprié ( ‘ ou .ou 0 ou .) pour sélectionner

les programmes de I'appareil a supprimer.

2. Appuyez et maintenez la touche SET( ), ainsi que la touche du dispositif choisi jusqu'a ce que la
lumiére rouge clignote deux fois. Toutes les touches programmeées pour I'appareil choisi ont
maintenant été effacés de leur programmation.

La suppression de programmations a partir des touches ne supprime aucun code de marque a trois
chiffres.
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DEPANNAGE

Probléme

Solution

Le vovant rouge clignote cing foiz aprés avor appuye sur

un bouton.

Famplacez |z pile par une nouvelle pile da type CR2032.

La lumiare rouge ne clignote pas lorsque n'mmports qual

bouton est presze.

Famplacez |z pile par une nouvelle pile da type CR2032.

Le vovant rouze ne clignots pas lorsqu'un bonton

'programmeé’ est anfoncé.

Le bouton n'a pas 8té programmé ou n'a pas été

programmé correctament Proprammez le bouton.

La lumiére ronge reste allumée et tous les boutons ne

fonctionnent pas.

Fatirez la battaria, puis remettez-la pour réinitializer

La télécommande na fonctionne pas comrectement aver un

appareil on cartaines commandes ne fonectionment pas.

Eszsayer tons les codes répertoriéz pour 'appareil comma
indigué dans laz fichiers FDF de codes da contrdls on
programmez les boutons 3 partir de 1a télécommande de

l'appareil lui-méme.

Pendant |'apprentizssage, le voyant rouge ne clignote pas
trois foiz ou ne reste pas allumé pendant longtemps apras

avolr appuve sur un bouton a apprendre.

La mémoire est plaine ou une mawvalse capture ='est
produtte. Pour un apprentissage optimal, évitez les
niveaux elevés de lumiére ambiante tels que la lumiére du
selell natorelle ou les ampoules 2 économie d'énergle.
lumiéras flucrescentes. Ezsavez d'ajuster la position des

télécommandes avant da recommencsr la procédurs.
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appl ications APPUYER SUR LA TOUCHE MENU POUR EDITER FF

! ) outube o | [S TV

E PARTAGER

Magasin d‘applications YOUTUBE JOUEUR MEDIAS TV EN DIRECT E SERVEUR DE PARTAGE

() Accueil @ applications VIDEO @) lamusique  Sport

Android Smart TV 11.0 (AOSP)
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@ Des gam

¥

Google Pla

5. Opération de la télévision et configuration du systeme
5.7 Sélectionner le menu « source »

Appuyez sur la touche SOURCE pour afficher la liste des différentes sources ;
Appuyez sur les touches A/ V¥ pour sélectionner la source d'entrée que vous
souhaitez regarder ; Appuyez sur la touche OK pour entrer dans la source
souhaitée.

29
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1.

2.

I

Minuteur systéme du verrouillage

(Q

Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande pour afficher les
informations du programme.

1.Numéro de programme actuel.

2.Le mode NICAM du programme en cours.

3.Le systeme audio de la chaine actuelle peut étre modifié sur le
menu de recherche manuelle analogique.

15:37:05, wed 07/Dec/2005

15:15 - 16:03

il

1. Menulmage

L'image est uniquement présente a titre de référence.
Appuyez sur le bouton MENU TV pour afficher le menu
principal.
Appuyez sur les boutons A/ 'V pour sélectionner Image dans le menu principal, puis appuyez sur
le bouton ENTER pour entrer.
Appuyez sur le bouton A/ 'V pour sélectionner |'option que vous souhaitez ajuster dans
le menu Image, puis appuyez sur le bouton ENTER ou le bouton P pour entrer.
Appuyez sur le bouton </ pour ajuster ou appuyez sur le bouton A/V pour
30 sélectionner. Et appuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner le sous-menu.

Copyright WEMOOVE — Tous Droits Réservés WEMOOVE —2024

3.Apres avoir terminé vos réglages, appuyez sur le bouton MENU pour enregistrer et
revenir au menu précédent, puis appuyez sur le bouton EXIT pour quitter I'ensemble du
menu.

M Image

MODE IMAGE

la norme

5.1.1. Mode Image

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le mode image, puis appuyez sur le
bouton OK pour entrer. Appuyez sur le bouton «/» pour sélectionner. Mode d'image
disponible : Utilisateur, Standard, Dynamique Doux. Vous ne pouvez changer la valeur
de luminosité, contraste, netteté, couleur que lorsque I'image est en mode Utilisateur.
CONSEILS : Vous pouvez appuyer encore et encore sur le bouton «€/» de la
télécommande pour changer directement le mode d'image.

IMAGE

Mode image
Utilisateur

5.1.2. Balance

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner le rétroéclairage, appuyez sur
le bouton </ pour ajuster. Ensuite, appuyez sur le bouton MENU pour
revenir directement au menu précédent.

5.1.3. Température de couleur

Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner la température de couleur,
puis appuyez sur le bouton OK pour entrer. Utilisez le bouton «/» pour
sélectionner Standard, Froid, Chaud.

31

Copyright WEMOOVE — Tous Droits Réservés WEMOOVE —2024



5.1.4 Transparent

Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner Transparent, puis appuyez sur le bouton
OK pour entrer et appuyez sur les touches «/» pour ajuster. Ensuite, appuyez sur le
bouton MENU pour revenir directement au menu précédent.

5.1.5 DNR (réducteur de bruit numérique)
Appuyez sur les boutons A/ 'V pour sélectionner DNR, puis appuyez sur le bouton OK
pour entrer et les boutons 4/ pour sélectionner Désactivé, Faible, Moyen, Elevé.

5.1.6 Format d'image

Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner le format d'image, puis appuyez sur le
bouton OK pour entrer et appuyez sur Utilisez les boutons /P pour ajuster. Ensuite,
appuyez sur le bouton MENU pour revenir directement au menu précédent.

5.2 Menu Son

L'image est uniquement présente a titre d’exemple. Appuyez sur le bouton MENU pour
afficher le menu principal. Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner le son dans le
menu principal, puis appuyez sur le bouton OK ou le bouton » pour entrer.

1.Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner I'option que vous souhaitez ajuster
dans le menu Son, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer.

2.Appuyez sur les touches «/» pour régler ou appuyez sur A/ V¥ pour sélectionner, puis
appuyez sur le bouton OK pour sélectionner le sous-menu.

Apres avoir terminé votre ajustement, appuyez sur le bouton MENU pour enregistrer et
revenir au menu précédent, ou appuyez sur le bouton EXIT pour quitter tout le menu.

|' Du son

mode sonore

la norme

EQUILIBRE

———e

Entourer

e audio num é rique

Description Audio

5.2.1 Mode sonore

Appuyez sur les touches A/ VY pour sélectionner le mode sonore, puis appuyez sur le bouton OK pour
entrer. Ensuite, appuyez sur le bouton /P pour sélectionner. Mode sonore disponible : Utilisateur,
Standard, Musique, cinéma. Vous pouvez modifier la valeur des basses et des aigus, I'équilibre et
|'égaliseur, lorsque le son est en mode Utilisateur.

CONSEILS : Vous pouvez appuyer sur le bouton S-MODE de la télécommande pour changer
directement le mode sonore.

® Du son @ Du son @ Du son

@ Du son

Sound Mode Sound Mode Sound Mode Sound Mode

4 Standaed p € Croma b A usic b 4 User p

5.2.2 Balance
Appuyez sur les touches A/ V¥ pour sélectionner Equilibre, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer et appuyez
sur les touches </ pour ajuster. Ensuite, appuyez sur le bouton MENU pour revenir directement au menu
précédent.

5.2.3 Environnement sonore
Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner |'effet surround, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer et
appuyez sur les touches «/» pour ajuster. Ensuite, appuyez sur le bouton MENU pour revenir directement au
menu précédent.

5.2.4 AVL (limitation automatique du volume)
Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner AVL, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer et appuyez sur
les touches <«/® pour ajuster. Il ne peut étre ajusté qu'en mode utilisateur, puis appuyez sur le bouton MENU
pour revenir directement au menu précédent.

5.2.5 Sortie audio numérique
Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner la sortie SPDIF, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer
Appuyez sur les touches €/ pour sélectionner. ( Modes SPDIF disponibles : RAW, PCM, OFF)

Ensuite, appuyez sur le bouton OK ou le bouton » pour entrer et appuyez sur les touches /P pour ajuster,

Touche MENU pour revenir directement au menu précédent.
5.2.6 Description audio

Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner AVL, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer. Vous pouvez appuyer
sur les touches </» pour ouvrir la description audio, puis vous pouvez appuyer sur les touches «/» pour régler le
niveau de mixage.

i description audio

DESCRIPTION AUDIO
DE

33



5.2.6.CEC
5.2.6.1. Configuration HDMI CEC
5.2.6.2. Arrét automatique de I'appareil
5.2.6.3. Allumage automatique de la télévision
5.2.6.4. Liste des appareils CEC
5.2.6.5. Prise en charge de 'HDMI ARC
5.2.6.6. Préférence de haut-parleur
Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner CEC, puis appuyez sur le bouton OK pour

entrer et appuyez sur les touches /P pour ajuster. Ensuite, appuyez sur la touche MENU
pour revenir directement au menu précédent.

@ CEC

Configuration de HDMI CEC
De

Mise hors tension automatique

TV mise en marche automatique

liste des périphériques CEC

5.3 Menu de minuterie
5.3.1 Minuterie OSD

5.3.2 Minuterie de veille

5.3.3Arrét automatique

Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner la minuterie,
puis appuyez sur le bouton OK pour entrer et appuyez sur les
touches «/» pour régler. Ensuite, appuyez sur le bouton
MENU pour revenir directement au menu précédent.
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@© Minuteur

affichage 0SD
10 SEC

Mise en veille
De

Extinction auto

4 heures

5.4.1 Verrouillage du systeme
5.4.2 Verrouillage de la source
5.4.3 Verrouillage de chaine
5.4.4 Restrictions de programme
5.4.5 Changer le code PIN

Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner “Verrouillage du
systeme”, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer et appuyez sur
les touches </» pour ajuster. Ensuite, appuyez sur le bouton MENU
pour revenir directement au menu précédent.

Entrez votre code PIN

m---
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ﬁ de verrouillage Réglage

Langue télétexte

Europe de [Ouest
syst @ me de verrouillage

Emplacement
De

Accueil

Source par défaut dalimentation

Mémoire

Réinitialiser TV

5.5.1 Langue du télétexte

Appuyez sur les touches A /Y pour sélectionner la langue du télétexte, puis appuyez sur <«/» pour
sélectionner la langue du télétexte.

5.5.2 Emplacement

Appuyez sur les touches A/ 'V pour sélectionner I'emplacement, puis appuyez sur <«/» pour
sélectionner.

5.5.3 Source par défaut d'alimentation

5.5 Men u Pa ra métres Appuyez sur I,es t(?uches A/.V’ pour éélec.tio,nner la source d'alimentation par défaut, puis appuyez sur
</» pour sélectionner Activé ou Désactivé.

5.5.4 Réinitialiser la télévision

Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner Réinitialiser la TV, puis appuyez sur le bouton OK pour
entrer.

5.6 Menu de la chaine

L'image est uniquement a titre d’exemple ; I'article réel est la norme. Appuyez sur le bouton MENU pour
afficher le menu principal.

L'image est uniquement présente a titre d’exemple. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu
principal.

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner REGLAGE dans le menu principal, puis appuyez sur le
bouton OK pour entrer.

eAppuyez sur les touches A/V pour sélectionner 'option que vous souhaitez ajuster dans le menu
PARAMETRES, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer.

e Appuyez sur les touches €/ pour sélectionner et appuyez sur le bouton OK pour sélectionner le sous- o ) . o )
menu Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner la configuration dans le menu principal, puis appuyez

Aprés avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton MENU pour enregistrer et revenir au menu sur OK pour entrer.
précédent, ou appuyez sur le bouton EXIT pour quitter I'ensemble du menu.

B il ® & N

options de TV

Guide du programme Modifier la chaine Pays ou r égion Syntonisation automatique Réglage manuel Enregister

=

1. Appuyez surles touches A/V pour sélectionner 'option que vous souhaitez ajuster dans le

Minuteur syst éme du verrouillage R églage menu Chaine, puis appuyez sur la touche OK ou le bouton P pour entrer.

2. Appuyez sur les touches /P pour régler ou appuyez sur les touches A/V pour sélectionner.

3. Apres avoir terminé vos réglages, appuyez sur le bouton MENU pour enregistrer et revenir au
menu précédent, puis appuyez sur le bouton EXIT pour quitter I'ensemble du menu.
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5.7.1. Guide des programmes

1. Dans la source DTV, vous pouvez démarrer la fonction d'information sur les chaines en
appuyant sur le bouton “Guide des programmes” sur la télécommande.

La fenétre d'invite apparaitra comme ci-dessous :
19:45:04 30

30 0 CT 2019 WED WED

p» © PASDINFO EP G

*préwu *Prév *Liste pr é vu *Sé lectionner *Sortie

1.Modifier la chaine

Appuyez sur les boutons «/» pour sélectionner “Modifier la chaine”, puis appuyez sur le

bouton OK pour lire la chaine sélectionnée.

Le menu apparaitra comme ci-dessous :
o - £

a .
lli Modifier 1a chaine

NUMERO NOM TYPE FREQUENCE
682 00 MHZ
682 00 MHz
682 00 MHZ

682 00 MiZ

682 00 MHz
682 00 MHz

i H BB TV K IKA DV

2 HBBTVIARGEA IT DTV
3 HBBTéleviseur OF DTV
HBBTVAITMISEAJOR DTV
5 H bb TV ARD DTV
6 H BB TV DASH TEST DTV

7 DIV 682 00 MHZ
8 s MU DY 0 MHz
9 H B8 TV MULTI DTV 682 00 MHz

LR
csccccscs

W Swep Retour EV Favorite

SUPPRIMER SKIP
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1. Pays ou région

Appuyez sur les touches €/ pour sélectionner “Edition de chaine”, puis
appuyez sur le bouton OK pour le pays ou la région sélectionnée.

Le menu apparaitra comme ci-dessous :

&, Pays ou région

TURQUIE

UKRAINE

Royaume-Uni

UZBEKISTAN

VIETNAM

1.Réglage automatique

Appuyez sur les touches /P pour sélectionner “Recherche automatique”, puis appuyez sur la
touche OK pour entrer. Sélectionnez OK pour lancer la recherche, le menu apparaitra comme ci-
dessous :

Tuning de voiture analogique

mmencer auto t

ANNULER
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5. 7. 5. Réglage manuel

Appuyez sur les touches /P pour sélectionner le réglage manuel, puis
appuyez sur le bouton OK pour accéder a la recherche de démarrage de
sélection du menu qui apparaitra comme ci-dessous :

Tuning manuel numérique

Fréquence (MHz)
Largeur de bande (M)

Recherche

Niveau de signal G

Qualité du signal CHE—

5. 7. 6. Menu d'enregistrement

Appuyez sur les touches «/» pour sélectionner le menu “Enregistrement”, puis
appuyez sur le bouton OK pour sélectionner le sous-menu.

Le menu apparaitra comme ci-dessous :

ﬁl Enregister

Sé lection du disque d'enregistrement
Toutes les cl és USB

Configuration Timeshift

De

COMMENCER L'ENREGISTREMENT

LISTE PREVUE

LISTE
ENREGISTREE

5.7. 6. Langue des sous-titres
Appuyez sur les touches /P pour sélectionner la langue des
sous-titres, puis appuyez sur le bouton OK pour la langue des
sous-titres sélectionnée. Le menu apparaitra comme ci-dessous :

W  Sous-titre Langue

finnois

5.7.7.Audio multiple
Appuyez sur les touches «/» pour sélectionner Multi Audio,
puis appuyez sur le bouton OK pour entrer. Le menu
apparaitra comme suit:

@ wuLTI-AWDIO

Anglais MPEG 2
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5. Opération de la télévision et configuration du systeme
5.7 Sélectionner le menu « source »
Appuyez sur la touche SOURCE pour afficher la liste des différentes sources; Appuyez sur les

touches A /¥ pour sélectionner la source d'entrée que vous souhaitez regarder ; Appuyez sur la

touche OK pour entrer dans la source souhaitée.

5.7 Sélectionner le menu « source »

1.Appuyez sur les touches A /V pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu rapide.
Appuyez ensuite sur la touche OK pour accéder au menu.

2.Appuyez sur les touches /P pour régler ou appuyez sur les touches A/V pour sélectionner.

3. Apres avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton MENU pour sauvegarder et revenir au menu
précédent et appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu principal.

1

Minuteur systéme du verrouillage

Qe
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6. Accueil
6.1 Applications

L'image est fournie a titre d’exemple.
Appuyez sur les touches de navigation (A /¥ / « / ») pour sélectionner Apps dans le
menu Source en bas de I'écran, puis appuyez sur OK pour valider.

Pas de signal |

i

\

a pp| ications APPUYER SUR LA TOUCHE MENU POUR EDITER FF

! EouTube B ID TV  eearmacer

Magasin d‘applications YOUTUBE JOUEUR MEDIAS TV EN DIRECT E SERVEUR DE PARTAGE Google Pla

= @ Accueil @app!ications VIDEO @ la musique @Sport @ Des gam

Vous pouvez chercher des applications via la barre de recherche et une fois trouvées, les
télécharger en cliquant dessus comme le montre la photo ci-dessous :

RECOMMANDER

S s
BUREAU

YAHOO

'YAHOO SPORTS ‘WP S BUREAU JOUEUR MX

commencer a taper pour
rechercher

’L’Encydo;édie libre

Wikipedie UN JOUEUR TRES ENFANT JO
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Vous pouvez également sélectionner le navigateur pour rechercher sur
internet comme le montre I'image ci-dessous :

NETFLIX

TAILLE2719MB  VERSION 626 1 BUILD 1531696  TE| ECHARGEMENTS 252

182 MB 27 19 MB
X ANNULER

CAPTURES D'ECRAN

6. 2. Accueil

L'image est uniquement présente a titre d’exemple.

Appuyez sur les touches A/ VY pour sélectionner TV dans le menu MES
APPLICATIONS, puis appuyez sur OK ou » pour entrer.

Mes applications

°YOUTUbe m w '. } Google Play

YOUTUBE TV EN DIRECT

E PARTAGER

ESHARE SERVER
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6. 3. Opération multimédia

L'image est uniquement présente a titre d’exemple.

Remarque : Avant d'accéder au menu MEDIA, branchez un périphérique USB ou une carte
mémoire, puis appuyez sur le menu SOURCE pour définir la source du média.

Appuyez sur le bouton SOURCE pour définir la source du Media.

Appuyez sur le bouton A /Y pour sélectionner le Lecteur multimédia dans MES
APPLICATIONS, puis appuyez sur OK pour entrer. Vous pouvez également accéder au
lecteur multimédia en appuyant sur le bouton MEDIA de la télécommande.

Mes applications

D YouTube m TV
YOUTUBE TV EN DIRECT
= |

E PARTAGER u(;%u

ESHARE SERVER

6. 3. 1. Photo

L'image est uniquement présente a titre d’exemple.
Appuyez sur les touches €/ pour sélectionner “Photos” dans le menu principal,
puis appuyez sur le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir

au menu précédent
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PHOTOS  AllusBDRIVE

recording Ringtones RT FACTORY TEST S Vi TIME SHIFT

T3 M >

e s

TV SETTINGS 02981 forest

Photo Name: 1624346969(1).jpg Photo Date:22/06/2021
Photo Size: 1.41MB Photo Resolution: 1150X720

Vous pouvez voir les informations de la photo en cours de lecture aprés avoir
appuyé sur le bouton INFO, puis appuyez sur ».

Appuyez sur le bouton || pour lire ou mettre en pause, vous pouvez voir |'état de
lecture a droite.

Ensuite, appuyez sur les touches A /¥ pour faire pivoter l'image.
Notes: Les autres menus et descriptions sont identiques a ceux du menu Film.
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1. Musique

L'image est uniguement a titre d’exemple.

Appuyez sur les touches €/ pour sélectionner Musique dans le menu principal, puis

appuyez sur le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir au
menu précédent.

g

La musique

Appuyez sur les touches A /¥ ou les touches «/» pour sélectionner le dossier dans
lequel vous souhaitez écouter de la musique. Appuyez sur le bouton OK pour
sélectionner le sous-dossier.

' ) La musique /Al USB drive

recording Ringtones RT FACTORY TES Sstem Volume In

Z,

M %8 &

TvSetting MMFMP 3
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Vous pouvez voir les informations de la photo en cours de lecture aprés avoir appuyé sur le
bouton INFO, puis appuyez sur ».

Appuyez sur le bouton || pour lire ou mettre en pause, vous pouvez voir I'état de lecture a droite.
A gauche du menu.

Music Name: -5 BABERAHE Music Time: 00:25:52
Music Size: 59.31MB Music Author: &

00:00:39 = 002552 O

Appuyez sur les touches A/ V¥ ou les touches €/ pour sélectionner le dossier que
vous souhaitez afficher. Appuyez sur le bouton OK pour sélectionner le sous-dossier.

u VIDEOS / Al USB drive

[ecorcing Ringtones RT FACTORY TE SysisNoune (RSN

TV SETTINGS STXRAINL DAT Lal aac 720x480 js

6.3.3. Vidéo

L'image est uniquement présente a titre d’exemple.

Appuyez sur les touches /P pour sélectionner “Vidéo” dans le menu
principal, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le
bouton EXIT pour revenir au menu précédent.

Video Name: :480]SBS.AnimationAwards2009.Genie.mp4 Video Date:26/12/2020
Video Size:246.02MB Video Resolution: 3840X2160

~

Appuyez sur la touche OK ou le bouton » || pour lire. Appuyez sur la

touche m ou le bouton EXIT pour arréter la lecture. Appuyez sur le
bouton <« pour revenir a la page précédente.

Vous pouvez voir les informations du média en cours de lecture a la premiére seconde
ou apres avoir appuyé sur le bouton INFO
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6.3.4. Applications

L'image est uniquement a titre d’exemple.
Appuyez sur les touches /P pour sélectionner “Applications” dans le menu

principal, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir au menu précédent. ,
REGLAGES

A PROPOS DE
LA TELEVISION

PHOTOS

Appuyez sur les touches A/ V¥ pour sélectionner le Parameétre réseau afin
d'ouvrir le Wi-Fi. Comme le montre la figure.

6. 4. Réglages

L'image est uniquement présente a titre d’exemple.
Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner “Parameétres” dans le menu
Source, puis appuyez sur OK ou P pour entrer.

% RESEAU SANS FIL D-Link DIR 850 L >

e AC CUE IL @ application ~ EVID O MUSIQUE SPORT & MAC  10:20:30:40:50:60

2 MAC 44 01 BB 33 96 F 4

6. 4. 1. Réglage du réseau $  BLUETOOTH

L'image est uniquement présente a titre d’exemple.

Appuyez sur les touches /P pour sélectionner “Paramétres”
réseau dans le menu principal, puis appuyez sur le bouton OK pour

entrer.
Appuyez sur le bouton EXIT pour revenir au menu précédent.
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6.4.2. Réglage de I'heure

I , Appuyez sur les touches /P pour sélectionner le parameétre de langue que vous
Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner le réglage de I'heure PP y /> p . P guedq
souhaitez. Comme le montre la poto ci-dessous :

afin d'ouvrir le Wi-Fi. Comme le montre la photo ci-dessous.

Réglage de la langue

I

& FUSEAU HORAIRE GMT 08 00 SHANGHAI >

el
GENAPYCKAD
(O REGLER LE TEMPS 15:52 > ol an

Cest dans un

REGLER LA DATE 22/06/2021 >

DANSK

Q) HEURE DETE [}

ALLEMAND

(< T T < < S < T <

@‘ 24 HEURES . EXAN V LK D

6.4.3. Commun Appuyez sur les touches €/ pour sélectionner “Gestion des applications” afin
de savoir combien d'applications vous avez téléchargées et vous pouvez
Appuyez sur les touches A /¥ pour sélectionner le Commun que vous également désinstaller I'application avec cette fonctionnalité.

pouvez ouvrir le Wi-Fi. Comme le montre la photo ci-dessous. Comme le montre la photo ci-dessous :

Commun

Procédé dentrée Clavier Android AOSP Procédé d'entrée CLAVIER ANDROIDAOSP >

@ Fond d “écran Gérer Fond d'écran Gérer >

Gérer I'application

© Mise @ jour de0TA £ MISE A JOUR OTA

G Rre cup ération du syst e me RECUPERATION DU SYSTEME




6.4.3 A propos de la télévision

Appuyez sur les touches <€/» pour sélectionner “A propos de la television” ou

Mes applications

vous pouvez trouver des informations sur la télévision. Comme le montre la photo
ci-dessous.

> B > g

GOOGLE JOUER ST MAGASIN D'APPLICATIONS YOUTUBE COI D* AUTORISATION

A propos de la télévision

FIREFOX AS G ACTIVER

Cortex du BRAS A 55 4

{® GPU G31%2
Appuyez sur les touches /P pour sélectionner la récupération du systéme que

vous pouvez réinitialiser. Comme le montre la photo ci-dessous. o RAM 2.0GB

ROM
Récup ération du syst e me
I:@j ROM DISPONIBLE
CETTE OPERATION EFFACERA TOUTES LES DONNEES DE VOTRE APPAREIL DDISPOSITIF DE MEMOIRE, Y COMPRIS

Musique, photos, et autres données de I'utilisateur
Les donn é es d'application et les paramé tres

Téléchargés app

REINITIALISATION DES DONNEES DUSINE
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Guide de dépannage

Dysfonctionnement

Cause possible

Solution possible

Pas de son, pas

L’adaptateur secteur n’est pas

Branchez I'adaptateur secteur dans la bonne

d’image. branché ou ne fonctionne pas prise. Essayez les deux adaptateurs : 12/24V
o Vous avez choisi la mauvaise & 240V.
source d’entrée J Choisissez la bonne source d’entrée.
o La source d’entrée n’est pas o Vérifiez que la source d’entrée est bien
parvenue a se connecterala TV connectée et allumée.
ou n’est pas allumée.
Pas de son o Le volume est au minimum o Appuyez sur la touche de volume +/- pour

La touche « silence » de la
télécommande est allumée
Vous avez choisi le mauvais
systeme son

augmenter le volume.

Appuyez sur la touche de silence (ou les
touches de volume) pour rétablir le son.
Choisissez un systéme son qui corresponde a
votre source TV

Pas d’image ou
image
monochrome
uniqguement.

Le réglage du systeme de couleur
ne correspond pas au
programme.

Le réglage du systéme de son ne
correspond pas au programme.

Choisissez le systeme de réglage de couleur
approprié.

Choisissez le systeme de réglage de son
approprié.

Si vous n’étes pas sir(e), utilisez les
parametres automatiques lorsqu’ils sont
disponibles.

Interférences au

Certains équipements

Eloignez le matériel causant des

niveau de provoquant des interférences interférences ala TV.
I'image ou du sont proches du téléviseur. J Branchez I'adaptateur secteur sur une autre
son. o Plus d’un appareil est branché prise de courant séparée.
sur la méme prise de courant. o Définissez un mode son adapté dans le menu
o Le mode son choisi n’est pas principal pour le faire correspondre a votre
adapté source TV.
Echec de o Vous n'avez peut-étre pas retiré o Retirez le périphérique USB aprées chaque

I'enregistremen
tENPoule
disque affiche
« pas prét »

votre périphérique USB apreés le
dernier enregistrement, ce qui
est nécessaire pour protéger
votre appareil contre tout
dommage.

enregistrement si vous rencontrez des
problemes d'enregistrement. Si « disque pas
prét » s’affiche , retirez I'appareil,
reconnectez-vous puis poursuivez votre
enregistrement.

Pixellisation
d'image DTV

Mauvais signal

Ajuster la position ou I'orientation de
I'antenne TV

Vérifier la connexion entre le

supportdela TVetla TV.

Essayez de redéfinir les chaines, car leurs
fréquences peuvent étre différentes selon les
zones.
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WEMOOVE, ses licenciés et affiliés, supportent complétement l'initiative écologique pour un
monde meilleur.

En tant que personne responsable de I'environnement, et pour éviter de violer les lois
établies, vous devriez disposer de ces produits dans le respect des régulations applicables,
directives et autres gouvernances dans votre région. Veuillez contacter les autorités locales et
votre revendeur pour obtenir plus d'informations concernant lerecyclage dans votre région.

LA MISE AU REBUT DES DECHETS ELECTRONIQUES EST DE LA RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR
FINAL DANS L'UNION EUROPEENNE.

Le symbole de la poubelle barrée présent sur le produit indique que celui-ci ne peut pas
étre mis au rebut avec les déchets ménagers classiques. L'utilisateur est responsable de
I'élimination de ce type de produit dans les points de collecte désignés spécifiquement
pour les recevoir. Le tri sélectif des déchets est bénéficiaire a I'environnement et aide a
préserver les ressources naturelles et la bonne santé des personnes. Pour obtenir plus
d'informations concernant le recyclage des produits électriques et électroniques, veuillez
contacter les autorités locales ou votre revendeur.

Instructions de mise au rebut de ce produit
(déchets d'équipements électriques et électroniques)
(applicable dans les pays pratiquant la collecte sélective de déchets)

Ce symbole présent sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le
produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB.

etc.) ne doivent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontré-
|ée des déchets présentant des risques pour |'environnement et la santé publique, veuil-
lez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi
le recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d'un développement durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se
renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de
collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et consulter les condi-
tions générales du contrat d'achat. Ce produit et ses accessoires ne doivent pas étre
jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.
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Mise au rebut des piles de ce produit
(Applicable dans les pays pratiquant la collecte sélective de déchets)

Ce symbole présent sur le manuel, I'emballage ou les piles indique que celles-ci ne doivent pas
étre jetées avec les autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles Chimiques
Hg, Cd Ou Pb signifie que la pile ou I'accumulateur contient des quantités de mercure, de
cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive

CE 2006/66. Si les piles ne sont pas correctement mises au rebut, ces substances peuvent
porter préjudice a la santé humaine ou a | 'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et de favoriser la réutilisation du matériel, veillez a
séparer les piles des autres types de déchets et a les recycler via votre systéme local de
collecte gratuite des piles et accumulateurs.

C E Recommandation — UE uniquement
Informations sur I'importance de la CE marque de conformité
Par la présente, WEMOOVE déclare que ce téléviseur satisfait aux exigences essentielles et

aux autres dispositions pertinentes de la directive 1995/5/EC.

La déclaration de conformité officielle est consultable sur le site www.wemoove-tv.tech/as-
sistance/.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de I'UE.

Afin d’éviter les dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un
niveau sonore élevé pendant une longue durée.
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Licences
WEMOOVE est la marque déposée de la société WEMOOVE SASU.

Toute autre marque mentionnée est propriété de son détenteur respectif, qui n'a pas
sponsorisé ou approuvé ce produit. WEMOOVE ne fabrique pas ce produit et ne fournit
aucune garantie constructrice ou assistance.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface ainsi que le logo HDMI sont
des marques enregistrées ou des marques déposées de la société HDMI Licensing LLC aux
Etats-Unis et dans d’autres pays.

Les fonctionnalités, caractéristiques et I'apparence du produit peuvent étre modifiées sans
préavis.

Les images montrées dans le guide de l'utilisateur sont pour la description uniquement,
veuillez vérifier le produit réel pour obtenir des confirmations.
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http://www.wemoove-tv.tech/as-

WSHOOYS

Copyright © WEMOOVE 2024. Tous droits réservés.
Plus d'informations sur la garantie et le support technique, veuillez visiter sur
notre site internet www.wemoove-tv.tech.

Importé par :
WEMOOVE SASU, 27 rue Henri Moreau, 92600 Asniéres-sur-Seine.
Pour toute question, écrivez-nous a |'adresse email suivante: contact@wemoove.tech
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